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SISTEMA ADAPTA

EL SISTEMA ADAPTA INCLUYE LOS PROCRAMAS ADAPTA'Y ADAPTA-2




La vocacién de JG Group es, desde sus inicios en los
anos sesenta, suministrar a sus clientes soluciones de
mobiliario de oficina y archivo, disefiadas pensando en
las necesidades del cliente y fabricadas utilizando las
mas modernas tecnologias y materiales. Ello hace que
hoy dispongamos de clientes satisfechos en los 5 con-
tinentes y nos motiva a esforzarnos cada dia mas para
mantener y mejorar nuestros reconocidos estandares de
calidad y servicio.

Des dels inicis als anys seixanta, la vocacié de JG Group
ha estat subministrar als clients solucions de mobiliari
d’oficina i arxiu, dissenyades pensant en les necessitats
del client i fabricades mitjangant les tecnologies i els
materials més moderns. Es per aixo que avui disposem
de clients satisfets als 5 continents i estem motivats per
esforgar-nos cada dia més a mantenir i millorar els nos-
tres reconeguts estandards de qualitat i servei.

Dés sa création dans les années soixante, JG Group s’est
consacré a offrir a sa clientéle des solutions pour le mo-
bilier de bureau et le classement, congues pour satisfaire
les besoins du client et fabriquées en utilisant les tech-
nologies et les matériaux les plus modernes, grace a cela
nous disposons de clients entierement satisfaits dans le
monde entier ce qui nous encourage a déployer chaque
jour tous nos efforts pour conserver et améliorer nos ré-
putés standards de qualité et de service.

Ever since JG Group started out in the 1960s, it has been
committed to providing its customers with office fur-
niture and filing solutions which are designed with the
needs of the user in mind and manufactured using cut-
ting-edge technology and materials. As a result we now
have satisfied customers on all five continents and the
motivation to keep on working to maintain and enhance
our recognised standards of quality and service.
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1 SISTEMA = 2 PROGRAMAS

- Multiples medidas, formas y composiciones
- Sistema de facil y rapido montaje

- Versatil y elegante

- Soluciones técnicas de electrificacion

- Posibilidad de regulacion en altura

- Mas de 40 acabados ...

1 SYSTEME = 2 SERIES

- Large gamme de dimensions, formes et compositions.

- Assemblage facile et montage rapide

- Versatile et élégant

- Solutions techniques pour électrification
- Possibilité de réglage en hauteur

- Plus de 40 finitions différentes...

1 SISTEMA = 2 PROGRAMES

- Multiples mides, formes i composicions
- Sistema de facil i rapid muntatge

- Versatil i elegant

- Solucions tecniques d’electrificacio

- Possibilitat de regulacio en altura

- Més de 40 acabats ...

1 SYSTEM = 2 RANGES

- Multiple sizes, shapes and compositions
- Easy and quick system for assembly

- Versatile and smart

- Electric access solutions

- Height adjustable option

- Over 40 finishes ...
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PROCRAMA ADAPTA

Adapta es un reconocido sistema de mesas basa-
do en la estructura “Bench”. Este sistema de facil
montaje ha sido dotado de nuevas soluciones y
mejoras, como las nuevas bandejas pasacables y
portaobjetos . Se caracteriza por sus formas cua-
dradas, y por su sistema de patas intermedias y
patas dobles, que facilita especialmente la com-
posicion de puestos de trabajo multiples.

Adapta est un prestigieux systéme de bureaux basé
sur la structure en “Bench”. Ce systtme a montage
facile s'est équipe de nouvelles solutions techniques
et améliorations comme les nouvelles goulottes, et les
accessoires pour troisieme niveau. Il se caractérise par
ses formes carrées, et par ses solutions basées sur des
pietements intermédiaries et doubles qui rendent plus
facile la composition de postes de travail partagés.

Adapta es un reconegut sistema de taules basat
en l'estructura “Bench”. Aquest sistema de facil
muntatge ha estat dotat de noves solucions i
millores com les noves safates pasacables i por-
taobjectes . Es caracteritza per les seves formes
quadrades, i pel seu sistema de potes interme-
dies i potes dobles que facilita especialment la
composicid de llocs de treball multiples.

Adapa is a well-known desking system based on
the “Bench” frame. This easy system of assembly
has been developed to offer new solutions and
improvements such as new wire trays and tool
bars. It mainly features square shapes and inter-
mediate and double legs which enables multiple
workstations.
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Sistema de ala central que cumple la funcién de
eje principal, del cual ramifican multiples puestos
de trabajo operativos. Para dicha configuracion
se aconseja montar alas centrales de 160, 180 y
200 cm de largo y mesas operativas de 100, 120
y 140 cm de largo.

Systeme de plateau central qui assume la fonc-
tion d’axe principal duquel se ramifient plusieurs
postes opératifs. Pour cette composition, nous
conseillons de monter des plateaux centraux de
160, 180 et 200 cm de longueur, et pour les pos-
tes opératifs, des bureaux de 100, 120 et 140 de
longueur.

Sistema d’ala central que cumpleix la funcié d’eix
principal, del qual ramifiquen multiples llocs de
treball operatius. Per la present configuracio
s’aconsella muntar alas centrals de 160, 180i 200
cm de llarg i taules operatives de 100, 120 i 140
cm de llarg.

Central return system used as a main axis which
raised multiple workstations from, for such a
configuration it is advised to fit central worksta-
tions of 160, 180 and 200 cm long and operators
desks of 100, 120 and 140 cm long.
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La nueva coleccién de armarios y librerias LP,
disponibles en varios materiales y a juego con
las mesas, son un complemento perfecto para
la personalizacidn y equipamiento interior de su
oficina.

La nouvelle collection d’armoires et étagéres
LP, disponibles en plusieurs matériaux en con-
cordance avec ceux des bureaux, sont un com-
plément parfait pour la personnalisation et
I'équipement intérieur de vos espaces de travail.
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La nova col-leccié d’armaris i llibreries LP, dispo-
nibles en diversos materials i a joc amb les taules,
sén un complement perfecte per la personalitza-
cid i equipament interior de la seva oficina.

The new collection of cupboards and storage LP,
available in several materials matching the desks,
are a perfect complement for customizing and
equipping your office.



La versién mas completa del sistema, viene equi-
pada con un amplio canal de electrificacion con
tapas de accesibilidad independientes para cada
usuario y tres guias independientes para acceso-
rios.

La version la plus compléte de la gamme est
équipée d’une large poutre cache-cables avec
couvercles d’accés indépendants pour chaque
utilisateur et trois glissieres indépendantes pour
les accessoires.

La versié més completa del sistema, esta equipa-
da amb un canal ampli d’electrificacié amb tapes
d’accessibilitat independents per a cada usuari i
tres guies independents per accessoris.

The most complete version of the system comes
fitted with a wide wiring channel with indepen-
dent access points for each user and three inde-
pendent guides for accessories.




Bandeja electrificacion pasacables abatible en
melamina, disponible en todos los acabados de
melamina e independiente del acabado del so-
bre.

Top acces rabattable mélaminé, disponible dans
toutes les finitions en mélamine, avec indépen-
dance de la finition du plateau.

Safata electrificacié pasacables abatible en mela-
mina, disponible en tots els acabats de melamina
i independents de I'acabat del sobre.

Melamine flap electrical tray access for wires,
available in all melamine finishes and to be inde-
pendent from desk top.
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PROGCRAMA ADAPTA.2

Adapta-2 es una evolucién del sistema Adapta, y
como su antecesora esta basada en el sistema
“Bench”. El disefio de la pata en forma de marco
cerrado, los materiales y médulos auxiliares do-
tan a la serie de una estética muy arquitectdnica
y actual, especialmente disefiada pensando en
las preferencias de los arquitectos e interioristas
en la creacién de espacios de trabajo multiples.

Adapta:2 est une évolution du systeme Adap-
ta, et comme son prédecesseur, est basé sur la
structure en “Bench”. Le design du pietement en
arche fermée, les matériaux et modules auxilia-
ries, donnent a la série une esthétique tres ar-
chitectonique et moderne, spécialement congue
en songeant aux goUts des architectes d’intérieur
pour la création d’espaces de travail partagés.

Adapta:2 és una evolucié del sistema Adapta, i
com la seva antecessora esta basada en el siste-
ma “Bench”. El disseny de la pota en forma de
marc tancat, els materials i moduls auxiliars do-
ten a la série d’una estética molt arquitectonica
i actual, especialment dissenyada pensant en les
preferéncies dels arquitectes i interioristes en la
creacio d’espais de treballs multiples.

Adapta-2 is an evolution of the Adapta system
and it is based on the same “Bench” concept.
The design of the close leg frame, materials and
modular items provides the range by a high es-
thetic, focussed for architects and interior desig-
ners to create multiple workstations.
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Dentro de la nueva gama de accesorios para el
programa Adapta, encontramos el médulo sobre
mesa, disponible en dos medidas 600 y 800 cm
de ancho, con el que podras aportar un toque de
color a tu oficina gracias a su amplia gama de co-
lores en metacrilato.

Dans la nouvelle gamme d’accessoires pour le
systéme Adapta, nous trouverons un module sur
le bureau, disponible en 2 dimensions, 600 et 800
cm de largeur, avec lequel vous pourrez amener
une touche de couleur a vos espaces de travail,
grace a sa large gamme en coloris méthacrylate.

1T

Dins de la nova gamma d’accessoris per el pro-
grama Adapta, trobem el modul sobretaula,
disponible en dues mides 600 i 800 cm d’ample,
amb el que podras aportar un toc de color a la
teva oficina gracies a la seva amplia gamma de
colors en metacrilat.

Within the new range of Adapta accessories, we
find the “module desk top”, available in 600 and
800 widths, which will enable you to give a co-
lour touch thanks to its huge plexiglass colours.
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Los armarios altura mesa de la serie Plus, le ofre-
cen la posibilidad de dividir los espacios de su
oficina de forma facil y sencilla, actuando como
punto de apoyo y eliminando una de las patas.

Els armaris altura taula de la série Plus, |i ofe-
reixen la possibilitat de dividir els espais de la
seva oficina de forma facil i senzilla, actuant com
a suport i eliminant una de les potes.

Les armoires hauteur bureau de la série Plus,
offrent la possibilité de séparer les espaces de
votre bureau d’une fagon facile et simple, en
agissant comme point de support, et en élimi-
nant en conséquence un des pietements sur le
bureau accroché a I'armoire.

Desk high cupboards of Plus range gives you the
opportunity to divide rooms space in an easy and
simple way, performing as a support and elimina-
ting one of the legs.




ADAPTA DIRECCION

El programa Adapta junto con los armarios con
puertas de cristal, suponen una buena eleccién
para crear su propio espacio de direccién. El so-
bre en cristal negro combinado con las patas en
cromo, dotan a su oficina de una imagen muy so-
bria al igual que actual y sofisticada.

Le systeme Adapta et les armoires a portes
coulissantes en verre, se positionnent comme
une excellente solution pour créer votre propre
espace de direction. Le plateau en verre noir
combiné avec les pietements chromés, donnent
a votre bureau une image sobre, actuelle et so-
phistiquée.

El programa Adapta junt amb els armaris en
portes de vidre, suposen una bona el-leccié per
crear el seu propi espai de direccié. El sobre en
vidre negre combinat amb les potes cromades,
ofereixen a la seva oficina una imatge molt sobria
al mateix temps que actual i sofisticada

The Adapta programme together with glass door
cupboards is a good choice for your director’s
office. Black glass top in combination with chro-
me legs gives a smart and sophisticate image to
your office
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En el apartado mesas de juntas, el programa
Adapta ofrece un amplio abanico de posibilida-
des en medidas, materiales y acabados para con-
figurar su propia sala de reuniones.

Especial mencidn a las torres de electrificacién
para ocultar los cables y hacer del conjunto un
espacio mas compacto y armonico

En ce qui concerne les tables de réunion, le sys-
téme Adapta offre un choix trés large par rapport
aux dimensions, matériaux et finitions.

Il faut noter trés spécialement les différentes so-
lutions techniques pour le cablage, pour faire de
'ensemble un espace plus compact et optimisé.
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En l'apartat de taules de juntes, el programa
Adapta ofereix un ampli ventall de possibilitats
en mides, materials i acabats per configurar la
seva propia sala de reunions.

Especial mencié a les torres d’electrificacié per
ocultar els cables i fer del conjunt un espai més
compacte i harmonic.

For meeting tables, Adapta range offers a huge
number of possibilities in terms of sizes, mate-
rials and finishes to arrange your own board-
room.
Special mention to vertical tower wire manage-
ment.




En el programa Adapta, se pueden pedir patas
regulables en altura como opcidn.

En el programa Adapta, es poden demanar potes
d’altura regulable com a opcid

Dans la série Adapta, des pieds réglables en hau-
teur sont proposés en option.

Height adjustable legs are available for the Adap-
ta range.

En el desarrollo del producto se han previsto diferentes soluciones para asegurar la distribuciéon
facil e integrada de la electrificacion, la telefonia y la transmision de datos.

En el desenvolupament del producte s’han previst diferents solucions per assegurar la distribu-
cio facil i integrada de I'electrificacid, la telefonia i la transmissié de dades.

Lors de la conception du produit, on a envisagé plusieurs solutions pour les cablages electri-
ques, téléphoniques et de données. Ces solutions sont a la fois faciles et complétes.

The product has been developed with several solutions to guarantee an easy, in-built arrange-
ment of all wires required for electricity, telephone and data transfer.
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Las mesas disponen de diferentes soluciones de
electrificacion tanto horizontales como verticales.

Les taules disposen de diferents solucions
d’electrificacié tant horitzontals com verticals.

Les tables disposent de différentes solutions
d’électrification horizontales et verticales.

The desks have different wire management solu-
tions, either horizontal or vertical.




ACABADOS - ACABATS - FINITIONS - FINISHES

Sobres de mesa, delantales y paneles en melamina y fendlico

Sobres de taula, davantals i panells en melamina i fenolic

Plateaux de bureau, voiles de fond et panneaux en mélamine et stratifié compact
Desk tops, modesty panels and screens in melamine and phenolic (HPL)

DP CL

H5
Haya 05 - Hefre 05 Dauphin - Dauphin Calvados - Calvados Mearfil - Ivoire
Beech 05 Dauphin Calvados Ivory

NO AC PE
Nogal - Noyer — Walnut Arce - Erable Peral - Pairer Arena - Sable
Maple Pear-wood Sand

Sobres de mesa, en estratificado | Sobres de taula, en estratificat | Plateaux de bureaux en stratifié | Desk tops in laminate

il

DP CL

Haua 05 - Hefre 05 Dauphin - Dauphin Calvados - Calvados Mearfil - Ivoire
Beech 05 Dauphin Calvados Ivory

Nogal - N — Walnut Arce - Erable Peral - Poirier Arena - Sable
09! - Houer ony Maple Pear-wood Sand

—

Roble 06 - Chéne 06
06

AR * NE

Roble 06 - Chéne 06
06

a

* no disponible en fendlico

* no disponible en fenolic

* Pas disponible en stratifié compact
* Not available in phenolic (HPL)

*

Wengue 06-Wengue 06
Wengue 06

*

Aluminio — Aluminium
Aluminium

W6

Wengue 06-Wengue 06
Wengue 06

Sobres de mesa y delantales en madera | Sobres de taula i davantals en fusta | Plateaux de bureau et voiles de fond en placage bois | Desk tops and modesty panels in wood veneer

IR

HA MW6E mMcs

haua - hefre 06 Cerezo - Cersier wengue 06 - wengue 06 Arce 09 - Erable 06

Beech Cherry Wood Wengue 06 Maple 09

roble 06 - Chéne 06



Sistema Adapta | 031

Paneles y delantales en metacrilato translucido

Panells i davantals en metacrilat translucid

Panneaux et voiles de fond en méthacrilate translucide
Screens and modesty panels in plexiglass

BN NA GR AZ RO MV
E\amcu mﬁve - Blanc neige Naranja - Orange - Orange Cris - Cris - Grey Azul - Bleu - Blue Rajo - Rouge - Red Malva - Mauve - Mauve
now white

Verde - Verf - Green

Patas | Peus | Pietements | Legs

Tl NE

AT
Blanco Ral 3010 Aluminio Texturado Tifenio Negro
Blanc Ral 9010 Aluminium Texturé Titene Nair
Whire Ral SO 10 Textured Aluminium Tifenium Black

Adapla Adapla-2

Sobres de mesa en cristal Sobres de mesa en cristal dptico brillo pintado Sobres de mesa en cristal 6ptico mate pintado
Sobres de taula en vidre Sobres de taula en vidre optic brillant pintat Sobres de taula en vidre optic mate pintat
Plateaux de bureau en verre Plateaux de bureau en verre brillant Plateaux de bureau en verre mate

Desk tops in glass Painted optical shiny glass desk tops Painted optical matt glass desk tops

BB NB BM NM

Cristal - Vidre - Verre Crisfel optica blanco brillo Cristal optico negro brilo Crisfal oplico blanco mafe Cristal oplico negro mate
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100/80/60 x 26

188/168/148/128/108/88/68 x 46 180/160/140/120/100/80/60 x 31

100/90/80/60 x 72

102/42 x 80
102/42 x 60

166/126 x 72

17 x 42 x 56

200/180/160/140/120/100/80

200/180/160/140/120/100/80 200/180/160/140/120/100/

165/145/125/105/85/65/45/25

60 x 72

56x4x4

90/80/60 x 72

166/126 x 72

MESAS RECTANGULARES Y CON FORMA | TAULES RECTANGULARS | AMB FORMA | BUREAUX RECTANGULAIRES ET COMPACTS | RECTANGULAR AND SHAPED DESKS

200/180/160/140/120/100/80 x 80

200/180/160/140 x 100
200/180/160 x 90

200/180/160/140 x 166

(= m]

120/100/80 x 60

200/180/160/140/120/100/80 x 80

200/180/160/140 x 166

il
]

(m m]
(m =]
(m m]

(m m]

120/100/80 x 126

200/180/160/140 x 206

200/180/160 x 100

200/180/160 x 100

200/180/160/140 x 80

200/180/160/140 x 206

200/180/160 x 120 200/180/160 x 160



~

200/180/160 x 120 200/180/160 x 160

7

160/140/120 x 60
160/140/120 x 80

166/126/120/80 x 40

GRUPOS DE DOS Y DE CUATRO | GRUPS DE DOS | DE QUATRE | COMPOSITION DE DEUX ET DE QUATRE | CLUSTER OF TWO AND FOUR

400/360/320 x 206

400/360/320 x 206

400/360/320 x 246

400/360/320 x 246

400/360/320 x 100

N

400/360/320 x 100

400/360/320 x 120

400/360/320 x 120

e~

200/180/160 x 206

200/180/160 x 206

JT]

L

200/180/160 x 246

T

s

200/180/160 x 246



| ——
400/360/320 x 326 400/360/320 x 160 200/180/160 x 326
e N 5

400/360/320 x 326
400/360/320 x 160 200/180/160 x 326

/ N\

N\ - N ’

326 x 326 x 80 326 x 160 x 80
326 x 326 x 60 326 x 160 x 60
286 x 286 x 60 286 x 140 x 60
246 x 246 x 60 246 x 120 x 60

MESAS DE JUNTAS | TAULES DE JUNTES | TABLES DE REUNION | BOARDROOM TABLE

I
e —
100/120 140 x 136 200 x 136 240 x 136 320 x 136
160 x 166

160 x 166
360 x 120 280 x 120 220 x 120 200 x 100 120 x 126



Calidad JG Group - Qualitat JG Group
Qualité JG Group - Quality JG Group

JG Group se ha caracterizado siempre por su esfuerzo en
la calidad de sus productos y por su vocacién de servicio
hacia sus clientes. Fruto de este esfuerzo la empresa JG
Group dispone desde hace afios de la certificacion de ca-
lidad ISO 9001 y de certificados de calidad de los produc-
tos que fabrica y de las materias primas que utiliza, con-
forme a las diferentes normativas europeas aplicables al
mobiliario de oficina. También estamos muy sensibiliza-
dos con la creciente preocupacién de la sociedad por la
conservacion del entorno natural. Por ello la empresa JG
Group ha implementado todas las medidas necesarias de
respeto al medio ambiente recogidas en la ISO 14001.

JG Group s’ha caracteritzat sempre pels esfor¢os que
esmerca en la qualitat dels productes i la vocacié de ser-
vei envers els clients. Arran d’aquest esforg, I'empresa JG
Group disposa des de fa anys de la certificacié de qualitat
I1SO 9001 i de certificats de qualitat dels productes que
fabrica i de les materies primeres que utilitza, segons les
diferents normatives europees aplicables al mobiliari
d’oficina. També compartim la preocupacio creixent de
la societat per la conservacié de I'entorn natural. Per aixo
'empresa JG Group ha implantat totes les mesures ne-
cessaries de respecte del medi ambient que recull la ISO
14001.

JG Group s’est toujours démarqué par I'excellence dans la
qualité de ses produits et par le service prété a sa clien-
tele. Grace a ces efforts, I'entreprise JG Group possede
depuis de nombreuses années déja, la certification de
qualité 1ISO 9001 et les certificats de qualité des produits
qu’elle fabrique et des matiéres premieres qu’elle utilise,
conformément aux différentes réglementations euro-
péennes concernant le mobilier de bureau. Le groupe
est fortement sensibilisé a la croissante préoccupation
de la société pour la conservation de I'environnement
naturel et c’est pourquoi, JG Group a mis en oeuvre
toutes les mesures requises en matiere de respect de
'environnement, établies par la Norme ISO 14001.

JG Group has always stood out for the quality of its pro-
ducts and its commitment to offering premium service to
its customers. As a result, for many years JG Group has
had both I1SO 9001 quality certification and also quality
certificates for the products it makes and the raw mate-
rials it uses in compliance with European office furniture
standards. JG Group is also very aware of the growing
social concern about environmental conservation, so
we have implemented all the environmental protection
measures contained in the ISO 14001 standard
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Ctra. Sabadell a Mollet, Km.5 - 08130 Santa Perpetua de Mogoda (Barcelona)
Centralita T 93 544 34 34 - F 93 544 35 75 - Atencion al cliente T 93 544 35 85 - F 93 544 36 43
International T +34 93 544 35 64 - F +34 93 544 36 43 - jggroup@jggroup.com - Www.jggroup.com

Dentro de la poliica de mejora continua de los productos JG Group se reserva el derecho de hacer modificaciones técnicas y estéticas en la gama de productos presentados. Los colores
y materiales representados en dicha publicacion pueden diferir ligeramente de la realidad debido a los limites de impresién. Para mayor informacién consulte con su distruibor mas cercano




